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NÁVRHY

Výbor pre zahraničné veci vyzýva Výbor pre rozvoj, aby ako gestorský výbor zaradil do 
návrhu uznesenia, ktorý prijme, tieto návrhy:

1. podporuje návrh Komisie podpísať medziinštitucionálne vyhlásenie o Európskom 
konsenze o humanitárnej pomoci na posilnenie politických cieľov, postupov, zásad 
a technických nástrojov európskej humanitárnej pomoci, ktorý má byť od schválenia 
technických nariadení o riadení pomoci z roku 1996 prvým skutočným dokumentom 
určujúcim politické smery;

2. je presvedčený o tom, že pre optimalizáciu celkovej humanitárnej pomoci je z 
technického a politického hľadiska nutné zvýrazniť, zjednotiť, zefektívniť a koordinovať 
humanitárnu činnosť Európskej únie a jej 27 členských štátov; podporuje dôraz, ktorý 
Komisia kladie na potrebu lepšej koordinácie medzi Európskou úniou a členskými štátmi 
ako hlavný a rozhodujúci prvok budúceho vyhlásenia; žiada Radu a členské štáty, aby 
podporili stratégiu Komisie a aby humanitárnu činnosť považovali za morálnu a politickú 
povinnosť, ktorá sa skôr zakladá na solidarite európskych občanov a účinnosti pomoci, 
ako na národných či postkoloniálnych záujmoch;

3. vyzýva predovšetkým Radu a členské štáty, aby dodržiavali politické záväzky a lehoty 
stanovené v Akčnom rámci z Hyoga, ktorý v roku 2005 v Kobe podpísalo 168 krajín 
počas Svetovej konferencie o znižovaní nebezpečenstva katastrof a ktorého cieľom je 
do roku 2015 o 50% znížiť straty na ľudských životoch v humanitárnych katastrofách 
a podporovať lepšiu koordináciu medzi humanitárnou pomocou a rozvojom;

4. je si vedomý potreby ochraňovať a prehlbovať zásady ľudskosti, neutrality, nestrannosti 
a nezávislosti humanitárnej pomoci, porušovanie ktorých by mohlo poškodiť 
humanitárnych pracovníkov, ako aj obyvateľov postihnutých katastrofou, pričom je 
potrebné mať na zreteli skutočné humanitárne potreby a naliehavé situácie, a venovať 
osobitnú pozornosť najzraniteľnejším skupinám obyvateľstva, ako sú ženy a deti, ako aj 
nutnosti dodržiavať zásadu nediskriminácie pri rozdeľovaní pomoci; je presvedčený, že 
existuje politická komplementárnosť medzi naliehavou humanitárnou pomocou a 
podporou alebo snahou nájsť politické a diplomatické riešenie kríz, v ktorých má táto 
naliehavá situácia pôvod; domnieva sa, že koncepcia prepojenia pomoci, obnovy a 
rozvoja (LRRD) musí mať v zahraničnej a humanitárnej činnosti Európskej únie 
strategický charakter; súhlasí preto s návrhom Komisie určiť pilotné krajiny LRRD, ktoré 
majú skúsenosti v tejto oblasti, najmä v konkrétnych oblastiach, ktoré sú dramaticky 
postihnuté následkami zmeny klímy a na ktoré by bolo potrebné osobitne dohliadať, a 
považuje ho za rozhodujúci prvok úspešnosti stratégií Európskej únie v humanitárnej 
oblasti;

5. zdôrazňuje, že cieľom humanitárnej pomoci musí byť vlastný rozvoj a sebestačnosť, a nie 
vytvorenie prílišnej závislosti krajín alebo oblastí, ktoré dostávajú pomoc, od vonkajšej 
doplnkovej pomoci;

6. domnieva sa, že je potrebné venovať väčšiu pozornosť bezpečnosti a ochrane 
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dobrovoľníkov, ktorí musia často podstupovať riziko v nebezpečných oblastiach; 
vyjadruje poľutovanie nad tým, že títo pracovníci sa príliš často stávajú obeťami 
zbytočného násilia, sú väznení alebo braní za rukojemníkov; dôrazne odsudzuje 
akékoľvek akcie podniknuté voči dobrovoľníkom;

7. zastáva názor, že v oblasti humanitárnej pomoci je potrebné čo najviac uprednostniť 
najslabšie a najzraniteľnejšie skupiny, najmä ženy a deti; domnieva sa preto, že 
humanitárna pomoc musí venovať väčšiu pozornosť rozvoju, vzdelávaniu a odbornej 
príprave, aby si zraniteľné skupiny rýchlejšie uvedomili svoju situáciu a aby navrhovaná 
pomoc prispela k zlepšeniu situácie na mieste;

8. domnieva sa, že humanitárnu pomoc Európskej únie musia sprevádzať aj politické 
a diplomatické kroky vyžadujúce ako prioritu dodržiavanie medzinárodného práva 
a najmä medzinárodných ľudských práv zo strany štátu prijímajúceho pomoc; v tomto 
zmysle zastáva názor, že dodržiavanie a plnenie operatívnych usmernení z roku 2005 
o dodržiavaní medzinárodných ľudských práv zo strany tretích štátov a prípadných 
neštátnych účastníkov je prioritné;

9. je presvedčený, že neutrálny a nezávislý charakter humanitárnej činnosti Európskej únie 
musí sprevádzať podpora neutrality a nezávislosti na akejkoľvek forme aktívnej 
vojenskej pomoci; berie na vedomie, že v niektorých prípadoch humanitárnych katastrof 
môže byť vojenská ochrana v súlade s medzinárodným právom pri doprave humanitárnej 
pomoci nevyhnutná;

10. upozorňuje na potrebu dbať na bezpečnosť dobrovoľníkov a všetkých humanitárnych 
pracovníkov ako aj na potrebu zabezpečiť, že použitie prostriedkov civilnej ochrany 
a vojenských kapacít v žiadnom prípade nebude humanitárnym organizáciám brániť 
vo výkone úloh, ale naopak budú ich len dopĺňať a podporovať ich prácu;

11. vyjadruje tiež rastúce obavy z vplyvu zmeny klímy na situácie humanitárnej núdze 
potravinového charakteru spôsobené najmä prírodnými katastrofami (záplavami, 
požiarmi, dezertifikáciou, poľnohospodárskymi krízami atď.); žiada Komisiu, aby na 
príslušných medzinárodných fórach spojila humanitárnu pomoc s bojom proti zmene 
klímy a aby posilnila preventívnu úlohu humanitárnej pomoci s cieľom znížiť 
nebezpečenstvo katastrof vďaka lepšej príprave na krízové situácie;

12. považuje za potrebné venovať osobitnú pozornosť postaveniu zraniteľných skupín (ženy, 
deti a staršie osoby) a domnieva sa tiež, že túto skutočnosť je potrebné zahrnúť do 
definície humanitárnej pomoci;

13. je pripravený prijať navrhované kritériá na výber partnerov, ako OSN a Červený kríž, 
uvedomuje si zásadný význam zodpovednosti a transparentnosti pre dosiahnuté výsledky; 
zdôrazňuje však potrebu zabrániť prílišnej byrokracii v postupoch týchto partnerských 
organizácií, aby mohli vyčleniť svojich spolupracovníkov a svoje zdroje predovšetkým na 
humanitárnu pomoc.
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